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ONSOZ

Tarihe mal olan zenginliklerini denizlerdeki girisimlerine bor¢lu
olan Venediklilerin bu husustaki baslica muhatabi hig stiphesiz Bizans
Imparatorlugudur. Erken ytizyillardan beri Venediklilerin Akdeniz'in
muhtelif bolgelerinde ticaret yaptiklari bilinmektedir fakat onlarn
denizlerde hegemonya kurmasini saglayan itici gti¢ bizzat imparator-
luktur. Zira Bizans diinyasinin kabuguna cekildigi XI. asir, doguda ve
batida fevkalade gelismelere sahne olmus ve kendi i¢c problemleriy-
le ugrasirken, Ttrkler ve Normanlar tarafindan kusatilan imparator-
luk careyi Venedik’in deniz kuvvetlerine bel baglamakta bulmustur.
Tarihsel stirecte farkh cografyalarda pek cok farkl devlet tarafindan
basvurulan imtiyaz karsiligi askeri destek temin etme hususu burada
tekrardan gtin yiiziine ¢tkmis ancak bir kez verilen tavizler impara-
torlugu icinden ¢ikilamaz bir bataklhiga stiriiklemistir. Karadeniz'den
Dogu Akdeniz’e dek uzanan Bizans limanlarinda vergisiz ticaret yapan
Venedikliler giderek zenginlesmis ve pek ¢ok ¢nemli liman kentinde
koloniler kurmustur. ilk ciddi anlimlarint bu cografyada fiiliyata doken
Venediklilerin daha sonra Levant’taki Hacli devletleri basta olmak tize-
re muhtelif bolgelerde ticaretlerini genisletmeleri onlar1 emsalsiz bir
ticaret aginin efendileri haline getirmistir. Bahse konu genisleme o ka-
dar buytik atillimlara sebebiyet vermistir ki bir deniz cumhuriyeti olan
mezkar komtin, Ipek Yolunun avantajlarina ortak olmak icin Cin si-
nirlarina kadar uzanan kara yollarinda da faal olmaya baslamistir.

Venedik, Akdeniz'in dort bir tarafina yol alan ticaret konvoylari ve
soz konusu konvoylart koruyan kadirgalariyla, mtitevazi bir deyimle
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en az ¢ asir boyunca bolgenin en énemli deniz gtictint teskil etmistir.
Bu durum kaginilmaz olarak Venedik’in pek ¢ok koloni kurmast anla-
mina da geliyordu. Akka’dan Kefe’ye kadar uzanan bu koloniler cum-
huriyetin askeri ve ekonomik gtictiniin de bir simgesiydi. Ote yandan
kolonilesme hareketi ne kadar genis bir eksene yayilsa da Venedik icin
en 6nemli kentin Istanbul oldugu su gétiirmez bir gercektir. Zira diin-
yanin en stratejik konumlarindan birine sahip olan Istanbul’'un essiz
avantajlart Venedikli tticcarlar icin son derece onemli bir mahiyet arz
etmekteydi. Bundan miitevellit Adriyatik’ten yola ¢ikan pek ¢cok gemi-
nin Istanbul yoniinde ilerledigi ve boylece soz konusu bolgeler arasin-
da bitmek bilmeyen bir aktif ticaret hattnin olustugu ifade edilmelidir.
Bu kitabin bashgimin “Istanbul’dan Adriyatik’e” olmasinin sebebi de
tam olarak budur. Taraflar arasindaki siyasi ve ekonomik mtinasebetle-
rin sarmal halinde ve neredeyse kesintisiz bir sekilde devam etmesi stz
konusu rotanin canliigimi her daim diri tutmustur. Oyle ki bu trafik
neredeyse Bizans Imparatorlugunun son buldugu 1453 senesine kadar
devam edegelmistir.

Mevzubahis rotanin canhliginin iki ¢ehreye sahip oldugu ifade
edilmelidir. Ticari acidan bakildiginda akisin biiytik oranda Adriya-
tik'ten Istanbul yontine dogru ilerledigi acikur zira baudaki trtnleri
yol tizerindeki kolonilerden sagladiklar diger mamullerle beraber do-
guya ihrac eden Venediklilerin aktiviteleri cok daha belirgindir. Ayrica
onlarin dogunun ltiks ttiketim mallarint gemilerine depolayarak Av-
rupa’daki pek cok kente pazarladiklan da herkesce malumdur. Soztin
oz, zikredilen rotadaki ticari canlihg biiytk oranda Venedik gercek-
lestirmektedir. Diger taraftan Bizansh tticcarlarin varligi elbette yadsi-
namaz ancak onlarin mevcudiyetleri Venedik ile kiyaslandiginda ol-
dukea ciliz kalmaktaydi ve s6z konusu rotada yol alan Bizanshlarin
vazifeleri ¢cok buyiik oranda siyasi amaclar icermekteydi. Dolayisiyla
Venedik’in biiytik oranda mali, Bizans imparatorlugunun ise ekseriyet-
le siyasi (askeri) sebeplerden otiirti Istanbul-Adriyatik arasinda mekik
dokudugu ve 1082’de imzalanan ilk kalici anlasmadan sonra taraflarin
bir daha kopmamak tizere birbirlerine kenetlendikleri aciktir.
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Bu kitabin gayesi ticaretin ve siyasetin birbirinden ayrilamayacak
derecede sarmal haline geldigi bu iligkileri, basta imzalanan ticari an-
lagmalar olmak tizere erisebildigimiz ttim birincil kaynaklarin 1s18inda
gozler ontine sermektir. Stiphesiz birbirleriyle celisen bazi belgelerin
varligi ve kroniklerin kisith ifadeleri dort asirdan uzun stiren bu done-
mi her detayiyla bilmemizi engellemektedir. Ne var ki ticari imtiyaz-
larn Latince niishalarinin tamaminin gintimtize ulasmast ve Venedik
Senatosunun pek cok yazismasmin varhigini stirdtirmesi cok sayida
hususun aydinlanmasina vesile olmustur. Biz de calismanin merkezi-
ne, zikrettigimiz imtiyaz metinlerini yerlestirerek bunlari diger birincil
kaynaklarla destekledik ve taraflar arasindaki mtinasebetleri ttim ¢eh-
releriyle aktarmaya gayret ettik. Tabii bunu mtimkiin kilarken muhtelif
sorunlarla karst karsiya kaldigimizi belirtmemiz gerekir. Kimi belgele-
rin eksik ifadeler kullanmasi, ayni sehir isimlerinin kaynaklarda baska
suretlerde tezahiir etmesi ve kimi zaman da 6zel isim ile terimlerin sik-
likla kullanilmasi akict bir metin olusturmay1 zorlu hale getirdi. Ne var
ki tim metin boyunca ayni sistemi takip ederek bu gticliigti bir derece
astigimiz1 diistiniiyoruz. Ornegin, Yunanca ve Latincede farkh karsi-
liklar1 olan pek ¢ok sehir ismini asina olunan gtincel sekilleriyle ifade
ettik ve belgede verilen karsihigini parantez icine aldik. Aciklamak zo-
runda oldugumuz ancak metin akisini bozabilecegini diistindtgtmiuiz
tim bilgileri ise dipnotlara tasidik. Bu yontemi gerekli gortlen tiim
kisimlarda izleyerek belli bir diizen oturttuk. Okuyucunun gelisme-
leri takip ederken zorlanmamasi adina gerceklestirdigimiz bu duzen-
lemelerin en goze carpant ise eserde siklikla “ticari imtiyazlar” olarak
bahsettigimiz krysobull isimli belgedir. Orijinali “xpvc6pfovAiov” sek-
linde olan ve Ingilizceye “chrysobull” olarak gecen bu alun mthirlt
fermanlarin Chrysoboullon, Chrysoboullos Logos, Chrysoboullon Sigillion,
Chrysoboullos Horismos gibi farkli cesitleri bulunmaktadir ancak pek
cok modern calismada Ingilizcedeki kisa tabir olan “chrysobull” ifadesi
gecmektedir. Bu noktada dnceki ¢calismalarimizda bizim de bu yolu ta-
kip ettigimizi itiraf etmemiz gerekir. Ne var ki bu terimi Ttirkceye daha
uygun bir hale getirmek icin artik “krysobull” ifadesini kullanmaya ka-

rar kildigimizi aktarmak isteriz.
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Kitapla ilgili zikredilmesi gereken son husus bu metnin olusturul-
ma sebebidir. Istanbul ile 6zdeslesmis olan ve pek ¢ok acidan efsun-
lu oldugunu distindtigtimutz bu imparatorlugun hemen her devri ¢cok
sayida calisma yapilmasini gerektirecek btiyiik bir zenginlige sahiptir.
Her arastirmact 6zenle sectigi calisma konusunun cekiciligini sayfalar
boyunca siralayabilir. Bizim i¢in burada baglayici olan iki husus, mer-
cek altina aldigimiz oznelerin tarih sahnesindeki mtinhasir konumla-
11 ve karsilastigimiz bu etkileyici manzaray1 kaleme dokebilecegimiz
kaynaklarnn mevcudiyetidir. Stiphe yok ki bir konu tizerine derinlikli
bir arastirma yapmak icin yazarmn soz konusu déneme ilgi duymasi
gerekmektedir ancak bundan daha da énemlisi, ele aldigi konuyu ay-
dinlatmak icin ihtiya¢ duydugu kaynaklarin mevcudiyeti ve teminidir.
Daha once de zikrettigimiz tizere imtiyaz metinlerinin tamaminin se-
nato yazigmalari, elcilik talimatnameleri, balyos raporlari, kronikgile-
rin sahitlikleri ve seyyahlarin aktarimlan ile gtintimtize ulasmast bu
carpict devri kaleme almamizin en ¢nemli sebeplerinden biridir. Zira
gerekli malzemeler olmadan bir yemek pisirilemeyecegi gibi karanlk-
larla dolu olan bir konunun ana kaynaklar olmaksizin aydinlatilmasi
da miimkiin degildir. Bununla beraber konu hakkinda Tiirkce kaleme
alinan eser sayisinin fazlasiyla kisith olmasi bu dogrultudaki ¢alismala-
rimizi destekleyen bir diger etken olmustur.

Son sdz niyetine; bu kitabin tamamlanmasinda pek ¢ok kisinin
yardimi dokundu. Burada isimlerini teker teker zikredemedigim an-
cak desteklerini de asla unutmadigim ttim dostlarima tesekktirlerimi
sunuyorum. Beni pek ¢ok hatadan kurtaran ve eserin son halini al-
masinda desteklerini esirgemeyen hocam Prof. Dr. Aydin Usta’ya ne
kadar tesekkiir etsem azdir. Ttim kapilarin art arda ytiztime kapandig
ve umutlarimin sénmek tizere oldugu bir asamada koluma girip he-
yecanimi her zaman diri tutan Devrim Bildirici'ye duydugum minnet
duygusunu kelimelere dokmek benim icin oldukca zordur. Ve niha-
yetinde kitabin basimini mtimkin kilan ve yapici tutumuyla bana her
tiirlit kolayligr saglayan Kabalci Yayinevine tesekkiirt bir borg bilirim.

H. Omer Ozdemir

Istanbul 2025
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GIRIS

[talyanin kuzeyinde, Adriyatik’in en u¢ bolgesinde yer alan
Venedik bataklik bir arazide, tuzlu ve tamamen sagliksiz bir la-
gln tzerinde kurulmustur.! Mevcut vaziyet goz éniine alindi-
ginda Venedik sakinlerinin neden bu cografi sartlar dahilinde bir
yerlesim bolgesi sectigi tartisilabilir ancak takdir edilmelidir ki
daha iyi seceneklere sahip olan hicbir halk boylesi olumsuz ko-
sullara maruz kalmak istemez. Dolayisiyla Venedik’i idrak ede-
bilmek icin 6nce onu bu kosullara zorlayan faktsrit bulmak ge-
rekir ki bunun cevabi kuskusuz Kavimler Goct'diir.

Kavimler Go¢ti, batt dunyasini ytizyillar strecek bir degi-
sim stirecine itmistir. Germen kavimlerinin hareketlenmesiyle
baglayan ancak IV. ytizyilda yogunlasan bu gocler adeta domino
tast etkisiyle bircok kavmi birbirine katip Avrupa cografyasini al-

tiist etmistir. Artik eski istikrarina sahip olmayan Bati Romanin

'Venedik, Adriyatik’in Po Nehri ile olan baglantisinin olustugu noktada kurulmustu.
Po Nehri'nin ise tinltt Alp Daglariyla baglantist vardi. Bu sebeple zellikle karlarn
erimesiyle birlikte Po Nehri ontine kattigt ne kadar agac govdesi, balcik, cali
cirp1 varsa bunlar Adriyatik’e tastyordu ve bunlarin nehir agzinda birlesmesiyle
lagtinler olusmustu. Horatio E Brown, An Historical Sketch of the Republic, Rivington
Percival&Co, London 1895, s. 1-2; EC. Hodgson, The Early History of Venice; from
Foundation to the Conquest of Constantinople, George Allen, London 1901, s. 1-2;
Emel Altan Ege, “Venedik: Akdeniz’de Dogu ile Batrnin Bulusma Noktast”, Dogu
Bati, 34, Ankara 2005, s. 49.
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yetersiz kalmasiyla Avrupa arazisinin bahse konu etkiden nasi-
bini fazlasiyla aldigini belirtmek gerekir. Bu ahvalde yasanan bir
dizi gelisme Venedik'in de durumunda belirleyici olacaktir.
Evvela sunu belirtmek gerekir ki giinimtzdeki Venedik
sehri, sakinlerinin ilk yerlesim yeri degildi.> Hayal edilenin ak-
sine ilk Venedikliler lagtintin karst kiyisindaki anakarada yasa-
maktaydilar’ ve Kavimler Gocti sonrast yasanan hareketlilik ol-
masa belki de modern sehir hicbir zaman kurulmayacakt an-
cak V. ytizyihn basindaki gelismeler Venedik icin ilk kirilma
noktasini olusturdu. 402 yilinda biiytik bir Got istilast Kuzey
[talya’yr vurdu. Bu zayiflamis bau cografyasindaki giiclt ilerle-
yis sadece Roma’da ikamet eden Imparator Honoriusun (393-
423) Ravenna'ya iltica etmesine degil, ayn1 zamanda anakarada-
ki Venedik sakinlerinin kiy1 bolgesindeki lagtinlere de kagmasi-
na sebep oldu. Venediklilerin o dénemdeki en ¢nemli yerlesim
bolgelerinden olan Aquileia yikildi ve halk belli bir stire lagtin

arazisinde kaldi.* Kimi efsanevi anlaimlarda Venedik sehrinin

2 Arne Karsten, Venedik Tarihi, cev. Hiillya Kaya, Runik Kitap, istanbul 2021, s. 11.
* Konstantinos Porphyrogenitos Venediklilerin Aquileia sehrinden geldigini soyler
ve onlar “Aquileia ve Frank diyarinin baska yerlerinden gelen Franklar” olarak
adlandinr. Constantine Porphyrogenitus, De Administrando Imperio, ing. cev. RJ.H.
Jenkins, Corpus Fontium Historiae Byzantinae (CFHB), Dumbarton Oaks Center
for Byzantine Studies, Washington 1967, s. 119. Martin da Canal ise Truval
olduklarmi iddia eder. Bkz.: Martin da Canal, Les Estories de Venise, ing. cev. Laura
K. Morreale, Archivio del Littorale Adriatico XII, Padova 2009, s. 4-5.

* Theophanes, Chronographia, I, Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae (CSHB),
Bonn 1839, s. 119, ing. cev. Cyril Mango ve Roger Scott, The Chronicle of Theophanes
Confessor: Byzantine and near Eastern History AD 284-813, Clarendon Press, Oxford
1997, s. 117; Andrea Dandolo, Chronica Per Extensum Descripta, Rerum Italicarum
Scriptores (RIS), ed. L.A. Muratori, XII, Bologna 1728, s. 46; Hodgson, a.g.e., s. 14;
William Roscoe Thayer, A Short History of Venice, The Macmillan Company, London
1905, s. 3; Donald M. Nicol, Bizans ve Venedik; Diplomatik ve Kiiltiirel Iliskiler
Uzerine, cev. Giil Cagali Gtiven, Sabanct Universitesi Yaymlari, Istanbul 2000, s.
1; John Julius Norwich, A History of Venice, Penguin Books, London, 2003, s. 1;
Thomas E Madden, Venice; A New History, Penguin Group, New York 2012, s. 18.
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